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 Bedienungsanleitung
Zigbee Tür-/Fensterkontaktsensor
Best.-Nr. 3026092

1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen
Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfügbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist ein Fenster- und Türkontaktsensor von Zigbee. Das Produkt erkennt das
Öffnen und das Schließen eines Fensters/einer Tür und benachrichtigt Sie.
Das Produkt kann auf eine der folgenden Arten in ein Netzwerk integriert werden:
■ Zigbee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)
■ Home Assistant über Zigbee-Integration
■ Home Assistant über Zigbee2MQTT
Das Produkt ist ausschließlich für den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.
Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.
Falls Sie das Produkt für andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, könnte das
Produkt beschädigt werden.
Unsachgemäßer Gebrauch kann zu Kurzschluss, Feuer oder anderen Gefährdungen führen.
Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europäischen Anforderungen.
Aus Sicherheits- und Zulassungsgründen dürfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verändern.
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.
Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Lieferumfang
■ Sensoreinheit
■ Magnet
■ 2 x CR1632-Batterie

■ 2 x doppelseitiges Klebeband
■ Bedienungsanleitung

4 Symbolerklärung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Gerät oder im Text:

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen führen können.

5 Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und beachten Sie
insbesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen für einen ord-
nungsgemäßen Gebrauch nicht beachten, übernehmen wir keine Haftung
für daraus resultierende Verletzungen oder Sachschäden. Darüber hinaus
erlischt in solchen Fällen die Gewährleistung/Garantie.

5.1 Allgemein
■ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.
■ Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses könnte für Kinder zu

einem gefährlichen Spielzeug werden.
■ Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden können,

wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.
■ Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschließlich von einem

Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchführen.

5.2 Handhabung
■ Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. Stöße, Schläge oder das Herunterfallen

aus geringer Höhe können das Produkt beschädigen.

5.3 Betriebsumgebung
■ Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.
■ Schützen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken Stößen, brennbaren Ga-

sen, Dämpfen und Lösungsmitteln.
■ Schützen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nässe.
■ Schützen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

5.4 Bedienung
■ Sollten Sie Zweifel bezüglich des Betriebs, der Sicherheit oder dem Anschließen des

Produkts haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

■ Sollte kein sicherer Betrieb mehr möglich sein, nehmen Sie das Produkt außer Betrieb
und schützen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon
ab, das Produkt selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewährleistet,
wenn das Produkt:
– sichtbare Schäden aufweist,
– nicht mehr ordnungsgemäß funktioniert,
– über einen längeren Zeitraum unter ungünstigen Umgebungsbedingungen gelagert

wurde oder
– erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

5.5 Batterien
■ Beachten Sie beim Einlegen der Batterien die richtige Polarität.
■ Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn dieses für längere Zeit nicht benutzt

wird, um Schäden durch Auslaufen der Batterien zu vermeiden. Auslaufende oder be-
schädigte Batterien können bei Kontakt mit der Haut ätzende Verbrennungen verursa-
chen. Tragen Sie deshalb entsprechende Schutzhandschuhe bei der Handhabung be-
schädigter Batterien.

■ Batterien müssen für Kinder unzugänglich aufbewahrt werden. Lassen Sie Batterien
nicht herumliegen, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder Haustieren ver-
schluckt werden.

■ Beim Austausch müssen alle Batterien gleichzeitig ersetzt werden. Die gleichzeitige Ver-
wendung alter und neuer Batterien im Produkt kann zu einem Auslaufen der Batterien
führen und das Produkt beschädigen.

■ Batterien dürfen nicht demontiert, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.
Niemals nicht wiederaufladbare Batterien aufladen. Es besteht Explosionsgefahr!

6 Produktübersicht
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1 Sensoreinheit 2 Magnet
3 Ausrichtungsmarkierung 4 Batteriefach
5 Kopplungstaste 6 Anzeigeleuchte

6.1 Anzeigen

Konponente Status Anzeige
Anzeigeleuchte Aus Der Standby-Modus ist aktiviert
Anzeigeleuchte Blinkt einmal Tür/Fenster in geöffneter Stellung wur-

de erkannt
Anzeigeleuchte Blinkt Der Kopplungsmodus ist aktiviert

7 Batterien einsetzen

Hinweis:
Ragt aus dem Batteriefach ein Isolierstreifen heraus, sind Batterien bereits eingesetzt.
Entfernen Sie den Streifen, um die Stromversorgung herzustellen.

1. Legen Sie den benötigten Akku des korrekten Typs bereit, wie im Abschnitt „Technische
Daten“ angegeben.

2. Hebeln Sie auf der Rückseite der Sensoreinheit das Batteriefach mit einem dünnen Ge-
genstand auf.

3. Legen Sie die Batterien mit dem Pluspol (+) nach oben in die Batteriesteckplätze ein.
4. Schließen Sie das Batteriefach.

Hinweis:
Tauschen Sie die Batterie/Batterien unter den folgenden Bedingungen aus:
– Wenn das Produkt nicht mehr mit dem Netzwerk verbunden werden kann.
– Wenn das Heimnetzwerk-Dashboard (Beispiel: mobile App) anzeigt, dass die Batterie/

Batterien leer ist/sind.
– Mindestens einmal im Jahr.

8 Installieren der Sensoreinheit und des Magneten
Wenn sich der Magnet von der Sensoreinheit entfernt, erkennt der Sensor, das die Tür/das
Fenster offen ist. Um diesen Mechanismus zu ermöglichen, muss eine Komponente (Sen-
soreinheit oder Magnet) am Tür-/Fensterrahmen und die andere Komponente an der Tür/
dem Fenster angebracht werden.
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Installationsanforderungen:
■ Der Abstand zwischen der Sensoreinheit und dem nächsten Zigbee-Router oder -Gate-

way muss ≤90 m betragen (Freiraum).
■ Die Lücke zwischen der Sensoreinheit und dem Magneten muss ≤15 mm betragen.
■ Die Ausrichtungsmarkierungen ► und ◄ auf der Sensoreinheit und dem Magneten

müssen sich direkt gegenüber und auf einer horizontalen Linie befinden.
Installation:
1. Befestigen Sie eine Komponente mit dem mitgelieferten Klebeband an der Tür/am Fens-

ter.
2. Befestigen Sie die andere Komponente mit dem mitgelieferten Klebeband an der Tür/am

Fensterrahmen.

9 Netzwerkverbindung
9.1 Verbinden des Produkts mit dem Zigbee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)
1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Zigbee-Gateways (3026091), um zu erfahren,

wie Sie neue Geräte vebinden können.
2. Schalten Sie das Produkt in den Kopplungsmodus, indem Sie die Kopplungstaste ge-

drückt halten, bis die Anzeigeleuchte blinkt.
3. Verbinden Sie das Produkt mit dem Gateway.

9.2 Hinzufügen des Produkts zum Home Assistant
Sie können das Produkt auf zwei Arten in den Home Assistant integrieren:
■ Über die Integration von Zigbee Home Automation
■ Mit Zigbee2MQTT
1. Schalten Sie das Produkt in den Kopplungsmodus, indem Sie die Kopplungstaste ge-

drückt halten, bis die Anzeigeleuchte blinkt.
2. Schließen Sie das Produkt an das Home Assistant-Steuerungssystem an.

10 Reinigung und Wartung

Wichtig:
– Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere

chemische Lösungsmittel. Diese können zu Schäden am Gehäuse und zu Fehlfunktio-
nen des Produkts führen.

– Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

1. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

11 Konformitätserklärung (DOC)
Hiermit erklärt Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, dass die-
ses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
■ Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internet-

adresse verfügbar: www.conrad.com/downloads
Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein. Anschließend können Sie
die EU-Konformitätserklärung in den verfügbaren Sprachen herunterladen.

12 Entsorgung
12.1 Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgeräte, die auf den europäischen Markt gebracht wer-
den, müssen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist
darauf hin, dass dieses Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsor-
tiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.
Jeder Besitzer von Altgeräten ist verpflichtet, Altgeräte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuführen. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerät umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät entnommen werden können,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerät zerstörungsfrei zu tren-
nen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeräten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Rücknah-
me von Altgeräten verpflichtet. Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Rückgabemöglich-
keiten zur Verfügung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):
■ in unseren Conrad-Filialen
■ in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen
■ in den Sammelstellen der öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von Her-

stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Rücknahmesystemen
Für das Löschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerät ist der
Endnutzer verantwortlich.
Beachten Sie, dass in Ländern außerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten für die Altge-
räte-Rückgabe und das Altgeräte-Recycling gelten.

12.2 Batterien/Akkus
Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Pro-
dukt.Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Rückgabe aller ge-
brauchten Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung über den Hausmüll ist untersagt.

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-
zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung über den Hausmüll hinweist. Die Be-
zeichnungen für das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. un-
ter dem links abgebildeten Mülltonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus können Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder überall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.
Sie erfüllen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umwelt-
schutz.
Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollständig mit einem
Stück Klebeband zu verdecken, um Kurzschlüsse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Ak-
kus leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefährlich werden
(Aufplatzen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

13 Technische Daten
Batterien ......................................... 2 x CR1632
Trennungsabstand.......................... max. 15 mm (Sensoreinheit und Magnet)
Standard......................................... IEEE 802.15.4
Zigbee-Integrationen ...................... Zigbee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)

Home Assistant über Zigbee-Integration
Home Assistant über Zigbee2MQTT

Frequenzbereich ............................ 2,405 - 2,480 GHz
Funkreichweite .............................. max. 90 m (im Freien)
Sendeleistung (Funk) .................... max. 10 dBm
Betriebstemperatur ........................ -10 bis +50 °C
Luftfeuchtigkeit im Betrieb ............. 0 – 95 % rF (nicht kondensierend)
Lagertemperatur ............................ -10 bis +50 °C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung ........ 0 – 95 % rF (nicht kondensierend)
Abmessungen der Sensoreinheit
(ca.) ................................................ 21 x 44 x 9 mm (B x H x T)
Abmessungen des Magneten (ca.). 8 x 44 x 9 mm (B x H x T)
Gewicht (ca.) ................................. 14 g (einschließlich Batterien)
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